23.4.2018 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 142/35

Motivi u argumenti principali

Fl-24 ta’ Settembru 2015, il-Kummissjoni baghtet lir-Repubblika Ellenika opinjoni motivata fejn indikat li, l-ewwel nett, billi
ssuggettat it-tsiroupo/tsikoudia (akwavit) prodotta minn “distillaturi permanenti” b'rata ta’ taxxa tas-sisa ta’ inqas minn 50 %
ghal rata ta’ taxxa tas-sisa nazzjonali normali filwaqt li x-xorb alkoholiku importat minn Stati Membri ohra huwa suggett
ghal rata normali ta’ taxxa tas-sisa, ir-Repubblika Ellenika naqset milli twettaq l-obbligi taghha skont id-dispozizzjonijiet
mogqrija flimkien tal-Artikoli 19 u 21 u tal-Artikolu 23(2) tad-Direttiva 92/83/KEE kif ukoll tal-Artikolu 110 TFUE, u lj, it-
tieni nett, billi tissuggetta t-tsiroupo/tsikoudia (akwavit) prodotta mid-“distillaturi okkazjonali” ghal rata ta’ taxxa tas-sisa
imnaqgsa iktar, filwaqt li x-xorb alkoholiku importat minn Stati Membri ohra huwa suggett ghal rata normali ta’ taxxa tas-
sisa, ir-Repubblika Ellenika nagset milli twettaq l-obbligi taghha skont id-dispozizzjonijiet moqrija flimkien tal-Artikoli 19
u 21 u tal-Artikolu 22(1) de tad-Direttiva 92/83/KEE u tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 92/84/KEE kif ukoll tal-Artikolu 110
TFUE.

Id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni Ewropea li jirrigwardaw l-armonizzazzjoni tal-istrutturi tad-dazji tas-sisa fuq I-
alkohol u x-xorb alkoholiku ma jipprevedux l-applikazzjoni ta’ rata mnaqgsa tat-taxxa tas-sisa ghat-tsiroupo/tsikoudia.
Barra minn hekk, l-impozizzjoni ta’ rata imnaqgsa iktar ta’ taxxa tas-sisa fuq it-tsiroupo/tsikoudia prodotta mid-distillaturi
“okkazjonali” zghar ma hijiex fkonformitda mad-dispozizzjonijiet applikabbli tad-Direttiva 92/83/KEE moqrija flimkien
mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 92/84/KEE. Ghalhekk, fir-rigward ta’ dik il-mizura l-legizlazzjoni Ellenika fis-sehh tikser
dawn id-direttivi. Fl-istess hin, hija tmur kontra 1-Artikolu 110(1) TFUE billi timponi taxxa oghla fuq prodotti alkoholici
importati simili ghal tsiroupo/tsikoudia kif ukoll I-Artikolu 110(2) TFUE billi tipprotegi indirettament it-tsiroupo/tsikoudia
fil-konfront tax-xorb alkoholiku I-iehor prin¢ipalment importat minn Stati Membri l-ohra u li huma fkompetizzjoni ma’
dan il-prodott lokali.

(")  Direttiva tal-Kunsill 92/83/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar l-armonizzazzjoni ta’ l-istrutturi tat-taxxi tas-sisa fuq l-alkohol u x-
xorb alkoholiku (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 206).

()  Direttiva tal-Kunsill 92/84/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar l-approssimazzjoni tar-rati tat-taxxa tas-sisa fuq l-alkohol u x-xorb
alkoholiku (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 213).
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Domandi preliminari

Meta ssir applikazzjoni ghal Certifikat Ewropew ghas-Successjoni, fis-sens tal-Artikolu 65(2) tar-Regolament (UE) Nru 650/
2012 ("), l-uzu tal-Formola IV (Anness 4), prevista fl-Artikolu 1(4) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1329/2014
u stabbilita skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 81(2) tar-Regolament Nru 650/2012 (%), huwa
obbligatorju jew semplicement fakultattiv?

(")  Regolament (UE) Nru 50/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-
rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjonijiet u l-accettazzjoni u l-infurzar ta’ strumenti awtentici fil-qasam tas-successjonijiet u dwar il-
holgien ta’ Certifikat Ewropew tas-Sucéessjoni (GU 2012, L 201, p. 107).

()  Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1329/2014 tad-9 ta’ Dicembru 2014 li jistabbilixxi I-Formoli msemmija
fir-Regolament (UE) Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent
u linfurzar ta’ dec¢izjonijiet u l-accettazzjoni u l-infurzar ta’ strumenti awtentici fil-qasam tas-successjonijiet u dwar il-holgien ta’
Certifikat Ewropew tas-Sucéessjoni (GU 2014, L 359, p. 30).



